
Благодаря внешнему виду его девушек, они мгновенно оказались в центре внимания, как
только появились. Зрители задохнулись, когда поняли личности новоприбывших. Они стали
смотреть на них с интригой и пристальным вниманием.

Ларл привык к этому, он огляделся вокруг и заговорил с Ву Янь.

"Я слышал о приглашении, но не думаю, что ты знаешь здешних людей, верно?"

Ву Янь огляделся, когда заметил знакомую фигуру. Он усмехнулся и ответил.

"Нет, я не знаю большинство людей здесь..."

"Правда?"

Ларл развеселился, он улыбнулся и принял слова Ву Яня за чистую монету. Он дал Ву Яню
больше очков за его слова.

Все присутствующие были большими шишками в мире Сильварии. Например, здесь
присутствовали патриархи крупных дворянских семей. Кроме того, здесь есть преемники и
талантливая молодежь. В любом случае, это место не для тех, кто не обладает достаточными
способностями.

Когда на него смотрят люди, даже 8 уровень может испугаться, но Ву Янь выглядел так, будто
его все устраивает.

Если человек невозмутим, значит, он либо действительно смел, либо привык к подобным
сценам. Ву Янь не выглядел как сумасшедший, поэтому он должен быть привычен к подобным
сценам.

Ларл прав, ну, во всяком случае, наполовину прав.

Ву Янь привык к такому, потому что все девушки вокруг него - потрясающие красавицы.
Получить проклятия или завистливые и ненавистные взгляды для него все равно, что съесть
завтрак.

У Яня, конечно, был богатый опыт. Но более точным ответом было бы его толстое, как стена,
лицо.

Силе Ву Яня можно только удивляться. Но его очевидное самообладание также достойно
похвалы. Неудивительно, что отец уделял ему такое внимание.

Неплохо, если у Лулу будет такой парень...

Ларл хлопнул Ву Яня по плечу.

"Иди поприветствуй людей, которых ты знаешь. Заведи связи, они могут пригодиться в
будущем..."

Ларл взглянул на Флана и Икароса, которые внимательно следили за Ву Янем. Выражение его
лица стало омрачаться беспокойством.

Фей Фей доложил Ларлу о способностях Икароса и Флана. Ларл знает, что их чудовищные
способности не соответствовали их юной внешности. Эти двое были намного сильнее его.



Они были людьми с силой девятого уровня.

Ларл не стал насмехаться над докладом Фэй Фэя. Вместо этого он занял позицию
добровольного неверия. Подсознательно он не мог принять реальность. Его талант на одном
уровне с Фэй Фэй, а ему уже больше 40 лет. В настоящее время он находился на пике 8-го
уровня, и его мечта - однажды стать 9-м уровнем!

Однако, когда он посмотрел на 20-летнюю девушку (примечание автора: судя по внешнему
виду), которая уже находится на 9-м уровне, а затем на маленькую девочку, которая выглядела
так, будто ей едва исполнилось 9 лет (примечание автора: судя по внешнему виду). Как кто-то
поверит ее словам?

Даже Совет поначалу не хотел в это верить. В конце концов, когда они достигли 9-го уровня,
всем им было уже больше 50 лет. Те, у кого талант был чуть хуже, достигли этого уровня
только после 70 лет. Если появится незнакомец и скажет им, что есть 20-летний 9-й уровень и
9-летний 9-й уровень, они со смехом выставят их за дверь".

Совет не стал проверять или проводить дальнейшее расследование, потому что инцидент с
Королем зверей был более приоритетным. Полубог Юкари также отвлек внимание от Флана и
Икароса.

В любом случае, они просто боролись с собственным эго. Они так сильно хотели сказать себе,
что это невозможно, что просто игнорировали это дело. Например, Ларл не мог оценить их
силы, поэтому он просто отводил взгляд, едва взглянув на них.

Ву Янь кивнул в ответ на предложение Ларла. Ларл еще раз похлопал его по спине и пошел
прочь.

"Янь, увидимся позже..."

с улыбкой сказала Фэй Фэй. Лулу тоже вмешалась.

"Не уходи так скоро, я хочу вернуться на твой воздушный корабль!"

"Верно подмечено!"

Ву Янь закатил на нее глаза. Зевс, который пытался слиться с воздухом, посмотрел на Ву Яня,
а затем, запыхавшись, последовал за Фей Фей и Лулу.

Котори, Хинагику и Куруми присоединились к ним.

"Янь..."

Хинагику спросил.

"Что теперь?"

Куруми с улыбкой наклонила голову.

"Мы собираемся собрать какую-то информацию?"

Обе девушки подразумевали, что раз здесь собралось столько людей, то наверняка кто-то из
них должен знать истинные намерения этого бала. Лучше сделать что-то сейчас, когда они



здесь, чем вообще ничего не делать. Странно, что их сюда пригласили.

Ву Янь покачал головой.

"Возможно, они что-то знают. Однако большинство из них - ученики или наследники крупных
фракций. Они должны быть достаточно умны, чтобы не проболтаться. Давайте займем
выжидательную позицию..."

"Я согласна с этим предложением".

сказала Котори, жуя свою конфету - серьезно, она что, носит с собой конфеты, куда бы ни
пошла?

"Люди здесь не похожи на шутов. Будет лучше, если мы не будем их недооценивать..."

Котори посмотрела на Зевса, который шел позади Ларла.

"Конечно, есть и такие тупицы, как этот парень..."

"Ара..."

Куруми зачесала волосы назад.

"Тогда нам остается только ждать, когда эта тема всплывет во время бала..."

Хинагику и Котори кивнули. Ву Янь велел им расслабиться.

"Раз уж мы на балу, давайте просто повеселимся!"

Остальные девушки кивнули с яркими улыбками. Тем временем Астрея, Тоха, Флан и Йошино
обменялись взглядами. Они окружили Ву Янь.

"Эмм, Нии-сан..."

Йошино посмотрела на Ву Яня своими влажными глазами, она спросила со всей невинностью в
мире.

"Что такое бал? Что люди обычно делают здесь?"

"Да!"

согласилась Тоха.

"Что такое бал?"

"Эм..."

Ву Янь был поражен их реакцией.

"Вы, девочки, никогда раньше не участвовали в балах?"

"Бал..."

Флан коснулась своих губ.



"Это что-то вроде банкета?"

"Ну..."

Ву Янь почесал свои щеки.

"Что-то вроде этого, вы болтаете, пьете и веселитесь вместе. Ты также можешь принимать
приглашения на танец от других. О, не забудьте насладиться здешней едой..."

"Еда!"

Глаза Астреи начали ярко блестеть.

"Господин! Могу ли я есть здешнюю еду?"

Ву Янь погладил ее по голове, он просто не мог сердиться на такую милую бездонную яму, как
она.

"Давай, съешь их все!"

"

Я могу есть сколько захочу?!"

Астрея и Тохка начали пускать слюни.

"Уууу, я люблю шарики!"

Флан - единственный, кто достаточно мил, чтобы сказать что-то подобное.

Йошино удивленно моргнула, когда все ее друзья увлеклись едой.
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